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DÉFINITION DES ACRONYMES ET LIENS INTERNET
ACIA :	Agence canadienne d’inspection des aliments
www.inspection.gc.ca
ACMV :	Association canadienne des médecins vétérinaires
www.veterinairesaucanada.net
ACVB :	Association canadienne des vétérinaires bovins
www.cabv.ca 
ACVP :	Association canadienne des vétérinaires porcins
www.casv-acvp.ca 
ADAQ :	Association des détaillants en alimentation du Québec
www.adaq.qc.ca
AMVPQ :	Association des médecins vétérinaires praticiens du Québec
www.amvpq.org 
ANAC :	Association de nutrition animale du Canada
	www.anacan.org
APSQ :	Association des producteurs de sangliers du Québec
AQINAC :	Association québécoise des industries de nutrition animale et céréalière
www.aqinac.com
AQTAV :	Association québécoise des transporteurs d’animaux vivants
www.aqtav.org
AVIA :	Association des vétérinaires en industrie animale
www.aviaquebec.ca    
CCAP :	Centre canadien pour l’amélioration des porcs
www.ccsi.ca 
CCCD :	Conseil canadien du commerce de détail
	www.commercedetail.org 
CCP :	Conseil canadien du porc
www.cpc-ccp.com
CDPQ :	Centre de développement du porc du Québec
	www.cdpq.ca 
www.canadapork.com/fr 
CIPQ :	Centre d’insémination porcine du Québec
www.cipq.com
CTAC :	Conseil de la transformation alimentaire du Québec
www.conseiltaq.com 
CVC :	Conseil des viandes du Canada
www.cmc-cvc.com
Éleveurs :  Les Éleveurs de porcs du Québec
	www.leseleveursdeporcsduquebec.com 
FCEI :	Fédération canadienne des épiciers indépendants
	www.cfig.ca/ 
FMV :	Faculté de médecine vétérinaire de l’Université de Montréal
www.medvet.umontreal.ca  
HRI :	Hôtels, restaurants et institutions (Assoc. des fournisseurs d’hôtels et restaurants 	(AFHR))
MAPAQ :	Ministère de l’Agriculture, des Pêcheries et de l’Alimentation du Québec
www.mapaq.gouv.qc.ca
OMVQ :	Ordre des médecins vétérinaires du Québec
www.omvq.qc.ca
OSCQ :	Organisation de la sécurité publique du Québec
www.msp.gouv.qc.ca/
PC :	Porc Canada
UPA :	Union des producteurs agricoles
www.upa.qc.ca
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OBJECTIFS DU PLAN DE COMMUNICATION
Organisationnels :
Établir un point unique de coordination des activités de communication des intervenants concernés.	Comment by Pelletier, Martin (EQSP): Suggestions de Vanessa Roland :
Déterminer l’approche et les pratiques dans la gestion des communications lors d’une crise
Identifier clairement les rôles et les responsabilités de chacun
Protéger et maintenir la réputation du secteur porcin et de ses produits
Assurer la cohérence et la constance des messages entre les différentes équipes du plan de mesures d’urgence et réduire les risques de circulation de renseignements erronés.

Communicationnels :
Informer les éleveurs et autres intervenants de l’industrie sur les risques de propagation de la maladie et les inciter à appliquer les mesures de biosécurité nécessaires au contrôle et à l’éradication de la maladie.
S’assurer que tous les publics cibles externes sont adéquatement informés sur la situation qui prévaut.
Maintenir la confiance des consommateurs envers les produits porcins québécois.

[bookmark: _Toc278654150][bookmark: _Toc536450837][bookmark: _Toc30582442]RÔLE ET RESPONSABILITÉS DE L’ÉQUIPE DES COMMUNICATIONS
· Conseiller l’Équipe décisionnelle sur les stratégies de communication à appliquer;
· Planifier et concevoir les stratégies, les messages et les outils de communications nécessaires à l’atteinte des objectifs;
· Collaborer avec les membres de l’Équipe décisionnelle sur la désignation et la formation des porte-parole; 
· Coordonner un service de revue de presse pour l’orientation des messages.

[bookmark: _Toc278654151][bookmark: _Toc536450838][bookmark: _Toc30582443]STRUCTURE DE FONCTIONNEMENT
Structure organisationnelle des communications en situation de crise

Le diagramme de la page 9 propose un mode d’action du travail de l’Équipe des communications et celui de la page 10 le partage des responsabilités entre les membres de l’Équipe.

L’Équipe des communications doit maintenir des liens directs avec les intervenants du Québec et du Canada identifiés qui l’alimenteront en information pour le développement de ses messages aux diverses clientèles cibles. En ce qui concerne les messages destinés aux médias et au public, l’objectif de la concertation dans l’Équipe des communications n’est pas nécessairement d’avoir des communiqués conjoints émis par la cellule de crise, bien que cela pourrait se faire avec l’accord des partenaires impliqués, mais au moins de convenir de messages communs que chacun peut, par la suite, diffuser à sa guise.

Pour le développement de messages concernant la santé animale, l’Équipe des communications collaborera directement avec l’Équipe technique santé. L’Équipe technique santé pourra consulter certains groupes et intervenants impliqués en santé animale si cela est jugé nécessaire. Pour les messages sur le contrôle du trafic porcin et la biosécurité, l’Équipe des communications travaillera en collaboration avec la personne responsable de chacune de ces fonctions de l’Équipe des opérations.

L’Équipe des communications est responsable de la diffusion des messages directement aux producteurs et autres intervenants de l’industrie. Certains messages devront aussi être envoyés par les intervenants à leurs membres et/ou leur contrepartie au niveau canadien. Par exemple, tout message envoyé aux producteurs devra aussi être distribué aux médecins vétérinaires praticiens en production porcine et cela pourra se faire par l’intermédiaire de l’EQSP.
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[bookmark: _Toc30582444]DÉFINITION DES NIVEAUX D’ALERTE
Les niveaux d’alerte servent à définir le niveau d’attention et de mobilisation à accorder à l’événement et d’aider à une compréhension commune et rapide de tous les intervenants.

Niveau 1 : Cas suspect
Suspicion de présence d'une maladie déclarable au sein d'un troupeau de porcs, sur la base de signes cliniques ou de résultats de laboratoire préliminaires.
Évaluation du cas par l’Agence canadienne d’inspection des aliments (ACIA).

Niveau 2 : Cas confirmé
Confirmation par l’ACIA de la présence d'une maladie déclarable au sein d’un troupeau de porcs.
L’ACIA dirige les activités d’éradication de la maladie.


[bookmark: _Toc278654154][bookmark: _Toc536450840][bookmark: _Toc30582445]PROCESSUS D’ACTIVATION DU PLAN DE L’ÉQUIPE DES COMMUNICATIONS
Niveau 1 : cas suspect
· Les membres de l’Équipe décisionnelle mobilisent le chef de l’Équipe des communications.
· Le chef de l’Équipe des communications avise les membres de son équipe (voir liste des membres à l’annexe 1) et peut proposer d’activer certaines interventions du plan de communications.
· Le chef de l’Équipe des communications participe aux discussions de l’Équipe décisionnelle et reste en contact avec ses homologues des agences gouvernementales concernées.

[bookmark: _Toc536450841][bookmark: OLE_LINK17][bookmark: OLE_LINK18]Niveau 2 : cas confirmé
· Le chef de l’Équipe décisionnelle déclare l’état d’urgence et le coordonnateur de la cellule de crise coordonne la mobilisation de toutes les équipes en communiquant avec leur chef.
· Le chef de l’Équipe des communications mobilise tous les membres de son équipe et procède à l’activation de son plan.
· Chaque membre profite des premiers instants de la mobilisation pour réviser le plan de l’équipe ainsi que son rôle et ses responsabilités.
· Le chef de l’équipe des communications participe aux discussions de la cellule de crise.
· Le chef de l’équipe des communications reste en communication avec les communicateurs des agences gouvernementales concernées.
· Une série de listes de personnes ressources au niveau gouvernemental, de l’industrie, de fournisseurs de produits et services au secteur porcin et du secteur de la transformation et distribution alimentaire est disponible dans le Répertoire du Plan de mesures d’urgence de l’EQSP. Pour avoir accès à ce document, veuillez le demander à votre chef d’équipe. 
· Pour faciliter le travail de l’équipe, des documents de référence et d’informations utiles sont fournis en annexe:
· Voir à l’annexe ?? une liste de fournisseurs de service de traduction en anglais;
· Voir à l’annexe ?? une fiche du suivi des activités (actions) à réaliser que chaque membre de l’équipe peut utiliser pour l’exécution des tâches qui lui sont assignées;
· Voir à l’annexe ?? une fiche média pour consigner les demandes des représentants des médias;
· Voir à l’annexe ?? quelques liens Internet utiles;
· Pour la distribution de messages de biosécurité aux foires agricoles et mini-fermes ambulantes, veuillez contacter le MAPAQ qui en maintient une liste:

	Dre Chantal Proulx
	Contact
	Téléphone : 418 380-2100, poste 3948
Cellulaire : 418 380-2169
Courriel : Chantal.Proulx@mapaq.gouv.qc.ca 

	Dre Myriam Bernier
	Substitut
	Téléphone : 418 380-2100, poste 3225
Cellulaire : 418 456-4723
Courriel: Myriam.Bernier@mapaq.gouv.qc.ca  



[bookmark: _Toc30582446][bookmark: _Toc264995902][bookmark: _Toc278654155][bookmark: _Toc536450842]GESTION des DOCUMENTs
Tous les documents développés par les membres de l’équipe en préparation ou durant une crise sanitaire seront rendus disponibles aux membres de l’équipe sur un site Sharepoint qui leur est réservé par un nom d’usager et un mot de passe obtenus à l’avance. L’adresse de ce site est le suivant : 	Comment by Pelletier, Martin (EQSP): L’EQSP se développera un site internet en 2023 et explorera avoir un extranet avec accès contrôlé pour loger les documents du plan de mesures d’urgence

…..

[bookmark: _Toc30582447]Fréquence des rencontres
En temps normal :	Environ ½ journée par année.  Des simulations partielles ou des activités spéciales pourraient être organisées de temps à autre.

En temps de crise :	Selon les besoins et les procédures de fonctionnement convenus par l’équipe.


[bookmark: _Toc264701884][bookmark: _Toc278654156][bookmark: _Toc536450843][bookmark: _Toc30582448]LIEU DEs RENCONTREs
Si nécessaire, des salles sont disponibles à l’UPA. S’adresser au chef de l’Équipe de support et logistique.


[bookmark: _Toc150241196][bookmark: _Toc150242027][bookmark: _Toc264701885][bookmark: _Toc278654157][bookmark: _Toc536450844][bookmark: _Toc30582449]VIDÉOCONFÉRENCES 
Les outils Teams et Zoom des organisations impliquées pourront être utilisés au besoin pour la tenue des rencontres.
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SPÉCIFICITÉS DU PLAN D’INTERVENTION DE L’ÉQUIPE DES COMMUNICATIONS

[bookmark: _Toc30582451]PUBLICS CIBLES
	PUBLICS DE LA FILIÈRE
· Éleveurs
· Abattoirs / transformateurs
· Transporteurs
· Meuneries
· Vétérinaires 
· MAPAQ
· ACIA
	PUBLICS EXTERNES
· Distributeurs / détaillants
· Consommateurs
· Titulaires de charges publiques





[bookmark: _Toc30582452]SCÉNARIOS POSSIBLES DE COMMUNICATION 	Comment by Pelletier, Martin (EQSP): Voir les scénarios du plan de comm du CCP à la p. 11 avec messages préliminaires sur p. 11 et 12
	Étape 1
	Étape 2
	Étape 3
	Étape 4
	Étape 5

	Avant la maladie
	Rumeur d’un cas

*Possibilité de ne pas avoir cette étape
	Suspicion d'un cas 
	Confirmation d'un cas de maladie à déclaration obligatoire
	Éradication et après la maladie




	
NOTE

ACIA n’aura pas de messages aux consommateurs en temps de crise. Elle va parler de santé publique sans aborder la défense et la valorisation du produit. 
Conseil canadien du porc (CCP) ne va pas défendre et valoriser le produit lui non plus.
Canada porc international (CPI) vont pour leur part défendre et valoriser le produit. 





Messages-clés qui doivent toujours être mentionnés lors des entrevues
1. La peste porcine africaine ne représente aucun danger pour la santé humaine et la salubrité de la viande de porc. 
2. Les Éleveurs de porcs du Québec et l’ensemble de la filière porcine, en collaboration avec les autorités gouvernementales, mettent tout en place pour préserver la santé des animaux.
3. Pour contrôler la propagation de la maladie et assurer la santé du plus grand nombre de troupeaux porcins, il est nécessaire de dépeupler les élevages à la ferme et de ne pas introduire la viande dans la chaîne de distribution alimentaire. 


Messages-clés de l’étape 1

Au fédéral
1. La ministre de l’Agriculture et de l’Agroalimentaire du Canada a annoncé une aide de 31 M$ sur 5 ans pour augmenter le nombre d’équipe avec des chiens dépisteurs de 15 à 39.
2. L’Agence canadienne d’inspection des aliments sensibilise les voyageurs à ne pas rapporter de viande de porc ou de sous-produit du porc. Les amendes aux contrevenants peuvent aller jusqu’à 1 300 $.
3. L’Agence canadienne d’inspection des aliments a mis en place de nouvelles exigences depuis le 29 mars 2019 en matière d’importation d’ingrédients végétaux destinés aux aliments du bétail en provenance de pays ayant eu la PPA depuis les 5 dernières années.
· Mesures de biosécurité dans le transport et traitement thermique avant qu’il soit donné au bétail d’ici


Au provincial
4. L’Équipe québécoise de santé porcine (EQSP) sensibilise les éleveurs et les intervenants du secteur pour les aider à reconnaitre les signes associés aux maladies exotiques, pour les informer des mesures à prendre lorsqu’on soupçonne un cas et pour rehausser les mesures de biosécurité à la ferme en tout temps.
5. L’EQSP met à jour son plan d’urgence pour être en mesure d’intervenir rapidement et efficacement en cas d’introduction de la maladie au pays.


Messages-clés de l’étape 2 
1. Il nous est pour l’instant impossible de commenter ces rumeurs. 
2. Si vous souhaitez obtenir plus d’information, nous vous invitons à communiquer avec l’Agence canadienne d’inspection des aliments. 

Note : Renvoyer les journalistes au service des médias de l’ACIA 
	Ajouter le contact


Messages-clés de l’étape 3
1. Il nous est pour l’instant impossible de commenter ces rumeurs. 
2. Nous sommes en attente d’une confirmation de la maladie de la part de l’ACIA.

Comment la peste porcine africaine s’est-elle introduite?
3. Nous ne pouvons présumer que la maladie s’est introduite au Canada. Il est trop tôt pour répondre à ce type de question.
4. Cependant, nous encourageons l’ensemble de la population à redoubler d’assiduité concernant les consignes de l’ACIA et de ne jamais revenir au Canada avec de la viande de porc ou des sous-produits de porc. 

Quel sera l’impact pour l’industrie?
5. Il est trop tôt pour prédire l’impact potentiel qu’une maladie à déclaration obligatoire pourrait avoir sur la filière porcine québécoise. 
6. La filière continue de travailler avec les autorités gouvernementales pour améliorer notre capacité à reprendre les exportations le plus rapidement possible, advenant la confirmation d’un cas. 


Messages-clés de l’étape 4 
 (voir avec Martin Pelletier)


Messages-clés de l’étape 5 
(voir avec Martin Pelletier)

[bookmark: _Toc22817883]Liens utiles

Site de l’ACIA :
Section sur les maladies animales :
http://www.inspection.gc.ca/animaux/animaux-terrestres/maladies/fra/1300388388234/1300388449143  
Section sur la peste porcine africaine (PPA):
http://www.inspection.gc.ca/animaux/animaux-terrestres/maladies/declaration-obligatoire/peste-porcine-africaine/fra/1306983245302/1306983373952

Site du MAPAQ :
Section sur l’élevage de porcs : 
https://www.mapaq.gouv.qc.ca/fr/Productions/Production/Pages/Porc.aspx 
Section sur la santé animale : 
https://www.mapaq.gouv.qc.ca/fr/Productions/santeanimale/Pages/Santeanimale.aspx

Site du Conseil canadien du porc (CCP) – section sur la PPA:
https://www.cpc-ccp.com/francais/african-swine-fever

Site du ministère de la santé et des services sociaux du Québec :
www.msss.gouv.qc.ca 

Site de l’Agence canadienne de la santé publique :
https://www.canada.ca/fr/sante-publique.html  

Site de l’Organisation mondiale de la santé animale (OIE)
www.oie.int/fr 
Section sur la PPA :
https://www.oie.int/fr/sante-animale-dans-le-monde/maladies-animales/african-swine-fever/ 

Section porc d’Agri-réseau, un site qui présente de l’information de nature scientifique et technique – section porc:
https://www.agrireseau.net/porc/documents











[bookmark: _Toc30582453][bookmark: _Hlk30529249]MOYENS DE TRANSMISSION DES MESSAGES	Comment by Pelletier, Martin (EQSP): Repenser ce tableau pour que ce soit plus clair.

	Publics cibles
	Moyens

	Éleveurs de porcs du Québec
	Infolettre Flash 
Groupe Facebook des Éleveurs
Twitter 
Intranet Accesporc 
Site Web corporatif des Éleveurs  
Lettre aux éleveurs
Courriel aux éleveurs
Service d’appels automatisé 

	Éleveurs de bassecour

	MAPAQ 
Distribution d’un dépliant pour joindre les petits éleveurs (à venir FLalande)

	Abattoirs / transformateurs
	Service d’appels automatisé
Courriel de l’EQSP



	Transporteurs
	Service d’appels automatisé
Courriel de l’EQSP
Télécopieur


	Meuneries
	Courriel à l’AQINAC pour ses membres
Courriel pour les non-membres de l’AQINAC



	Vétérinaires 
	Courriel de l’EQSP
Courriel du MAPAQ


	MAPAQ
	Page Web général et en situation de cas positif (en développement)
Facebook
Twitter
Infolettres pour joindre les producteurs agricoles en région
Courriel aux municipalités
Infolettre Muni express pour joindre les municipalités
Courriel aux sites touristiques possédant des porcs ou des sangliers


	ACIA
	Système de commandement d’intervention (SCI) - Officier de Liaison de l’ACIA
Courriels par listes de distribution nationales
Site Web de l’ACIA : www.inspection.gc.ca et médias sociaux
Lien PPA :
https://www.inspection.gc.ca/sante-des-animaux/animaux-terrestres/maladies/declaration-obligatoire/peste-porcine-africaine/fra/1306983245302/1306983373952 

	Distributeurs / détaillants

	Site Web corporatif des Éleveurs  
Relations médiatiques
Courriel

	Consommateurs

	Site Web corporatif des Éleveurs
Relations médiatiques
Site Web du MAPAQ
Facebook du MAPAQ

	Titulaires de charges publiques
	Site Web corporatif des Éleveurs
Relations médiatiques
Rencontre avec les titulaires de charges publiques
Courriel 
Téléphone
Lettre 




· Par courriel : Chaque intervenant responsable d’émettre des messages ou communiqués à une clientèle cible devrait programmer à l’avance des fonctions d’envois groupés.

· Service d’appels automatisé : Les Éleveurs de porcs du Québec ont un service de téléphonie rapide en situation d’urgence. Ce service permet l’envoi de messages téléphoniques à tous les éleveurs, transporteurs et abattoirs de façon groupée ou pour chaque groupe séparément. Le service retenu d’un fournisseur externe a la capacité de rejoindre jusqu’à 30 000 destinataires dans un délai de 15 à 30 minutes. Contacter le chef de l’Équipe de support et logistique pour accéder à ce service.

· Vidéoconférence : à utiliser par les représentants des membres de l’équipe selon leur service courant.


[bookmark: _Toc30582454]relations médiatiques
Tous les soirs, après 17 h, nous allons envoyer à tous les porte-paroles et les responsables des médias un état de la situation. 
· Qu’est-ce qui s’est passé dans les 24 dernières heures?
· Qu’est-ce qui est à prévoir dans les 24 prochaines heures?
· Rappel des messages-clés à utiliser dans les circonstances

Les responsables des médias doivent envoyer un bilan des entrevues qui ont été réalisées tous les jours. 

Les Éleveurs mettront l’ensemble de l’information dans un document commun qui sera accessible à tous : 
· SharePoint : Équipe des communications ou Extranet du site à venir de l’EQSP?
· Extranet des Éleveurs de porcs du Québec : Secrétaires régionaux


REVUE DE PRESSE

En situation de crise, le MAPAQ pourra partager avec les membres de l’équipe des communications leur revue de presse. Celle-ci pourra être réalisée chaque jour ou selon les besoins. Olymel aura aussi accès à une revue de presse sur la PPA qui pourra être partagée avec les membres de l’équipe.


[bookmark: _Toc30582455]COMMUNIQUÉS ET LIGNES DE PRESSE
· Liste de presse : chaque intervenant souhaitant publier un communiqué de presse en situation de crise pourra le faire à l’aide de sa propre liste de médias qu’il est responsable de maintenir à jour.
· Le fil de presse Cision peut aussi être utilisé pour accéder rapidement aux médias au niveau régional, provincial, national et international. Pour s’y inscrire et connaître les tarifs, contactez : 

Cision (anciennement Groupe CNW)
	Téléphone : 1 877-269-7890 	Site Internet : www.newswire.ca.	
	Contact rapide : scmtl@newswire.ca 

Critères importants à mentionner : 
· Au Québec ou au Canada en entier
· En français ou en anglais
· Le réseau de base (les quotidiens et les médias électroniques) ou le réseau complet (réseau de base plus les hebdomadaires régionaux et certains médias spécialisés) 

Nachida Kara Slimane, représentant de comptes des Éleveurs de porcs du Québec
	Téléphone. : (514) 940-3346
	Courriel: nachida.karaslimane@cision.com 

· Entrevues et reportages : chaque intervenant souhaitant effectuer des entrevues ou des reportages en situation de crise pourra le faire à l’aide de sa propre liste de médias qu’il est responsable de maintenir à jour.

Mise en garde

Lors des contacts avec les représentants des médias, ne jamais donner le numéro de cellulaire des porte-parole auxquelles on pourrait les référer. 
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Liste des porte-paroles	Comment by Pelletier, Martin (EQSP): Est-ce qu’on inclut dans cette section les meilleures pratiques du plan de comm du CCP à la p. 8?

	Organisation
	Porte-parole
	Responsable des médias

	Équipe québécoise de santé porcine

	Dr François Cardinal, chef de l’Équipe technique santé 

Autre vétérinaire
	Les Éleveurs de porcs du Québec
Tél. 
Adresse courriel

Au besoin : 
TACT
Tél.
Adresse courriel


	Éleveurs de porcs du Québec

	Yvan Fréchette, 1er vice-président des Éleveurs de porcs du Québec

Serge Ménard, 2e vice-président des Éleveurs de porcs du Québec

René Roy, président des Éleveurs de porcs des Deux-Rives (entrevue en anglais)

Substitut :
François Nadeau, président des Éleveurs de porcs de la Montérégie


	Médias nationaux :
 
Tristan Deslauriers 
Jean-Sébastien Côté
TACT

Médias régionaux : 

Secrétaires régionaux 
· Gérer les relations et faire un bilan des entrevues accordées
· Relation par courriel pour la première semaine + conférence téléphonique les semaines suivantes


	MAPAQ

	Dre Hélène Trépanier, vétérinaire en chef du MAPAQ
Téléphone : 418 380-2100, poste 3264
Courriel : Helene.Trepanier@mapaq.gouv.qc.ca 
Dre Claudia Gagné-Fortin, médecin vétérinaire du MAPAQ responsable du Réseau porcin
Téléphone : 418 380-2100, poste 3921
Courriel : Claudia.Gagne-Fortin@mapaq.gouv.qc.ca 

	Relations de presse :
Téléphone : 418 380-2100, poste 3512
Courriel  : relationsdepresse@mapaq.gouv.qc.ca 


	ACIA
	Dr Jaspinder Komal, Vétérinaire en chef du Canada

	Relations de presse : 1-613-773-6600

	AQINAC

	Porte-parole?

	Cynthia Vallée


	Abattoirs

	Porte-parole?
	Olymel : Stéphanie Quintin





[bookmark: _Toc150162483][bookmark: _Toc536450848][bookmark: _Toc30582456]Annexe 1 – Coordonnées des membres de l’Équipe des communications
	Entreprise
	Membre
	Statut
	Rôle
	Téléphone bureau
	Téléphone cellulaire
	Courriel

	Éleveurs de porcs du Québec

	Tristan Deslauriers
	Membre
	Chef d’équipe
	450 679-0540 poste 8975
	819 388-3504
	tdeslauriers@leseleveursdeporcs.quebec 

	
	Anne Cazavan
	Substitut 
	
	450 679-0540 poste 8210
	
	acazavan@leseleveursdeporcs.quebec 

	Coop fédérée
	Samar Gharib
	Membre
	
	(514) 384-6450 poste 
	
	Samar.Gharib@sollio.coop

	Olymel
	Stéphanie Quintin
	Membre
	Abattoirs
CPI
CVC
CTAC
	(450) 449-6344 poste 3143
	514 216-2961
	stephaniequintin@olymel.com 

	UPA 
	Gabriela Quiroz
	Membre
	
	450 679-0540 poste 8396
	514 220-2047
	gquiroz@upa.qc.ca 

	AQINAC
	Cynthia Vallée
	Membre
	
	[bookmark: OLE_LINK11][bookmark: OLE_LINK12]450 799-2440 poste 125
	450 513-1343
	cynthia.vallee@aqinac.com 

	
	Sébastien Lacroix
	Substitut
	
	450 799-2440 poste 128
	514 926-5895
	sebastien.lacroix@aqinac.com

	ACIA
	Relations avec les médias
	
	613 773-6600
	
	

	
	Jean-François Bolduc
	Gestionnaire des communications
	Conseiller 
	514 283-3815 
poste 4253
	514-589-0182
	jeanfrancois.bolduc@inspection.gc.ca

	
	Mélanie Cardin
	Conseillère en communication
	
	450-768-1392
	450-513-0956
	Melanie.cardin@inspection.gc.ca 

	
	Marc Touchette
	Spécialiste des communications
	
	514 283-3815 poste 4245
	514-546-3355
	marc.touchette@inspection.gc.ca 

	MAPAQ

	Yohan Dallaire-Boily
	Relationniste
	Relations publiques
	418 380-2100 
poste 3745
	581 996-5862
	yohan.dallaire-boily@mapaq.gouv.qc.ca


	
	
	Conseillère en communication
	Conseillère
	418 380-2100 
poste 
	
	

	Ressources externes
	
	
	
	

	TACT 

	
	
	
	
	
	

	
	Manon Genest
	Conseillère
	Relations publiques et relations gouvernementales
	514 667-0196
poste 401
	514 378-9855
	mgenest@tactconseil.ca 
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Annexe 2 – Coordonnées des RESPONSABLES EN COMMUNICATIONS AUPRÈS DES ABATTOIRS


	Entreprise
	Membre
	Téléphone bureau
	Téléphone cellulaire
	Courriel

	Asta
	Stéphanie Poitras
	1 800 463-1355
	418 714-3400
	stephaniepoitras@alimentsasta.com 

	Viandes duBreton
	Julie Lamontagne
	418 475-6617 poste 326
	418 551-1328
	julie.lamontagne@dubreton.com 

	Olymel
	Stéphanie Quintin
	(450) 449-6344 poste 3143
	514 216-2961
	stephaniequintin@olymel.com

	L. G. Hébert
	
	
	
	

	Abattoir Ducharme
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[bookmark: _Toc30582458][bookmark: _Toc278654164][bookmark: _Toc536450850]Annexe 3 – Pays suscitant des préoccupations en ce qui concerne la peste porcine africaine
[bookmark: _Toc150162486]
	Continents
	Pays

	Afrique
	Afrique du Sud ; Bénin ; Burkina Faso ; Burundi ; Cabo Verde ; Cameroun ; Congo ; Côte d'Ivoire ; Gambie ; Ghana ; Guinée-Bissau ; Kenya ; Madagascar ; Malawi ; Mozambique ; Namibie ; Nigéria ; Ouganda ; République centrafricaine ; Rwanda ; Sénégal ; Sierra Leone ; Tchad ; Tanzanie ; Togo ; Zambie ; Zimbabwe

	
	

	Asie
	Cambodge ; Chine ; Corée du Nord ; Corée du Sud ; Hong Kong ; Indonésie ; Laos ; Mongolie ; Myanmar; Philippines ; Timor-Leste ; Vietnam

	
	

	Europe
	Belgique ; Bulgarie ; Estonie ; Hongrie ; Italie ; Lettonie ; Lituanie ; Moldavie ; Pologne ; République tchèque ; Roumanie ; Russie ; Serbie ; Slovaquie ; Ukraine
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Mme Léa Grahovac
Tél. : 514 278-5655
Cell. : 514 582-5655
lea.grahovac@gmail.com


M. Lawrence Creaghan
Tél. : 514 244-8283
creaghan@videotron.ca
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	Act no
	Activité
	Responsable
	Échéance
	Statut
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	Date de l’appel : 	Heure :

	Journaliste :

	Média :

	Téléphone :	Télécopieur :

	Courriel :

	Questions / demandes

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	Suivi

	 À rappeler	 Va rappeler

	Entrevue avec :

	Date :	Heure :

	Endroit :

	Message(s)-clé(s)
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Annexe 8 – Liens utiles

Site de l’ACIA :
Section sur les maladies animales :
http://www.inspection.gc.ca/animaux/animaux-terrestres/maladies/fra/1300388388234/1300388449143  
Section sur la peste porcine africaine (PPA):
http://www.inspection.gc.ca/animaux/animaux-terrestres/maladies/declaration-obligatoire/peste-porcine-africaine/fra/1306983245302/1306983373952

Site du MAPAQ :
Section sur l’élevage de porcs : 
https://www.mapaq.gouv.qc.ca/fr/Productions/Production/Pages/Porc.aspx 
Section sur la santé animale : 
https://www.mapaq.gouv.qc.ca/fr/Productions/santeanimale/Pages/Santeanimale.aspx

Site du Conseil canadien du porc (CCP) – section sur la PPA:
https://www.cpc-ccp.com/francais/african-swine-fever

Site du ministère de la santé et des services sociaux du Québec :
www.msss.gouv.qc.ca 

Site de l’Agence canadienne de la santé publique :
https://www.canada.ca/fr/sante-publique.html  

Site de l’Organisation mondiale de la santé animale (OIE)
www.oie.int/fr 
Section sur la PPA :
https://www.oie.int/fr/sante-animale-dans-le-monde/maladies-animales/african-swine-fever/ 

Section porc d’Agri-réseau, un site qui présente de l’information de nature scientifique et technique – section porc:
https://www.agrireseau.net/porc/documents
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